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MNOMEHHU YNIOTPEBE I'PYKE BATPE HA CABU U
JIYHABY

AIICTPAKT: ¥ pady ce pasmampajy dea nomeHa epuke eampe nod
HasusomM ignis sulphureos y yeapckoj HaycmposaHoj XpoHUYU, N03HAmMoj
nod Hasusom Chronici Hungarici compositio saeculi XIV uau Chronicon
pictum. Padu ce, Haume, o cyko6y Ha peyu Casu kod beozpada 1071.
2oduHe, kada cy Yepu npewau peky, cykobuau ce ca Buzanmunyuma u
oceojunu Beoepad. BusaHmuHyu cy um ce cynpomcmasuiu ynpaeo epu-
KOM 8ampoM, aau cy ux Yzpu nopasuau. 08aj nomeH 2puke eampe, uako y
cpedrbeM 8eKy Huje jedUHCMBeH y IAMUHCKUM U380puUMd, npedcmas/sba
nocebaH Kypuosumem, jep ce us odesoka UsycmposaHe xpoHuke gudu da
je do cykoba dowsio ynpaso Hezde kod beozpada, Ha Casu, kod Mmecma
Bysujaw (Hajeeposamnuje Bedcanuja). [lpyeunomern damupa u3 1128.
200uHe, 20e ce MHO20 JanudapHuje camo Hagodu da je kod Xpama, 00-
HocHo banamcke [lananke, dow10 0o HOB02 CyKO6a HA peyu y Kojem cy
Busanmuryu mpujymgosanu.

K/bYYHE PEYMU: epuka eampa, Busanmuja. Yzapcka, beozpad, peka
Casa, peka /[lyHas
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pyYKa BaTpa je opyxje Koje cy BUSaHTUHI|U KOPUCTUJIU YIJTIABHOM

y IOMOpPCKUM 6uTKaMa. Ha rpukom ce Hajyenthe Ha3uBasia mevyHa
eampa, ofHOCHO TP LYPOV. [IpeMa BU3aHTHjcKOM nucly TeodaHy, rpuKy
BaTpy je U3MHUCJIHNO apXUTeKTa U XeMHu4ap, Moryhe jeBpejcKOr nopekJa,
o uMmeHy KasnnHuK U3 rpajia XeJinomnoJsba, Koju ce Tajia Hasasuo y Cupuju
viau Erunty, v foHeo jy je y Lllapurpaz HeluTo npe nodeTka lpBe aparncke
orcajie rpajia y nepuoany 674-678. ronune. OH 0Baj nmojaTak CMeLITa Y
6165. roUHy 0 LIAPUT'PA/ICKOj €PH, IIITO ofroBapa 672-673. roAUHHU 10-
cie XpucTa. AJid, YMHHM Ce /J]a je caMo opy»Kje O6UJI0 MO3HATO U HENITO pa-
HUje, BepoBaTHO 671. roAuHe, Kazia Cy ra BU3aHTUjCKU 6POOBH yroTpe-
ouv y JIMKWju NpoTUB apanckux.! ['puka BaTpa je ycrenHo KopuinheHa
U y ApPYrUM cykobuma. tbeH cacTaB HMje 0 Kpaja cacBUM MO3HAT, a y
HayLU Ce 4eCTO HauJIa3WJ0 Ha HaBOJE /1A je jelaH OJi ’heHUX OCHOBHUX
cacTojaka 6usa mwaautpa.? [1ocToju v MUll/bebE /1a je y TUTaky MellaBu-
Ha HadTe U MATUTPe, Te 1a HAPTa y JOAMPY Ca LAJTHUTPOM MOCTAje JIAKO
3anmasbuBa. MehyTHM, BepoBaTHHje je [a IIaJMTpa yoNIlUTe HHUje Ousa
cacTaBHH Jieo rpuke Batpe.® Kao mTo je ;06po mo3HaTo, oBa 3anabuBa
MaTepHja je u3banBaHa U3 HeKe BpcTe CHPOHA KOjU Cy HAa3WBaHU CTpel-
Te, a Koje Cy MPEeHOCUJIU paTHU BU3AHTHUjCKU OPOJIOBU JJPOMOHH, KOjUMa
Cy ynpasJbajy Becaadd. CuUOH je je 6M0 MOHTHPAH Ha npaMuy 6poja, a
KpO3 Wera Cy MOpHapH Mclia/bUBavd IPUYKy BaTpy Koja ce, y AOAUPY ca
BOJIOM, caMa 0/ cebe 3anasbrBasia. Camo je Tpebasio fa Becjaa4u OKpeHy

L The chronicle of Theophanes tr. by Cirl Mango and Roger Scott, (Oxford: Clarendon
press, 1997), 494, B. u HanloMeHy 5.

2 Taj cTaB je u3Heo cBojeBpeMeHo jour C. Zenghelis, , Le feu grégeois et les armes a feu
des Byzantins”, Byzantion, vol. V1| (1932), 265—286, u mpuxsartuo [eopruje OcTporopck,
Hcmopuja Busanmuje (beorpag: [IpocBeTa, 1996), 138, koju je yak cmaTpao Aa je KainHuk
THMe aHTHIMIIMPAO U TPOHAJIa3akK 6apyTa.

3 Alex Roland, ,Secrecy, Technology, and War: Greek Fire and the Defense of Byzantium,
678-1204", Technology and Culture, 33, No. 4 (Oct., 1992), 655-679; Konstantinos Karatolios,
Greek Fire and its contribution to Byzantine might (Athens: Quest publications 2015), 13—63;
John Haldon, “Greek Fire” revisited: recent and current research”, In Elizabeth Jeffreys (ed),
Byzantine Style, Religion and Civilization: In Honour of Sir Steven Runciman, (Cambridge:
Cambridge University Press, 2006), 290—325.

louXanmoH u Mopuc BupH cy jomr 1977. roguHe TBpUJIM Ja je cMpoBa HadTa, y HEKOM
npepaheHoM Bujy, 6Usia OCHOBa rpuke BaTpe. OHUCY UCTHLAMM Jla Ce OBAj TEPMHUH 4YECTO
Morao NprYMemHBaTH Ha Pa3/IMYMTa 3aMla/bMBa OPY’Kja U He HY»KHO caMO Ha TPYKY BaTpy per
se. [lo bUXOBOM MUl/bewy, HAKOH AHe KOMHMHe BHM3aHTHjCKM U3BOPU BPJIO PETKO UMajy
pedepeHiy Ha KJIaCUUHY IPUKY BaTpy Koja je, HakoH 1204. ronuHe, 6usa cBe pehe y ynotpebu
360r ciabsbema LlapcTBa, Te HeMoryhHOCTH /1a ce 06y4yaBajy cHelyjaIHU BOjHUIM KOjU OU
BoMe pykoBasu. B. . Haldon, M. Byrne, ,A Possible Solution to the Problem of Greek Fire”,
Byzantinische Zeitschrift, vol. 70, . Abteilung, [(1977) 91-99. B. u J. R. Partington, A History of
Greek Fire and Gunpowder (Cambridge, England: W. Heffer & Sons., 1960), 11—21, 27—41.
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6poJ Tako Jja BeTap AyBa y jieha poMejcKUM ApOMOHMMA U Jja TaKo 3amna-
Jie HelpujaTesbCKe 6pojoBe.*

Y Be3u ca cacTtaBoM rpyke BaTpe IOCTOjU HU3 OTBOPEHUX NUTAHA,
a BepoOBaTHO je /ia je cyMnop 6M0 MPUCYTaH y pa3JMYATUM 3ala/bUBUM
opyKjUMa TOKOM MCTOpHje. Joll jejaH poMejcku ayTop, JoBaH Masana
nuiie Aa je aTuHcku pusiocod [poksio caBeToBao apa AHacracujal (491-
518) ga werosa ¢JioTa ynoTpebu cyMmIop 3a cra/bUBame 6po/i0Ba y3ypra-
Topa Buranujana.’ To, cBakako, CBe/I04H Y KOPUCT YHHbEHHUIIE [J]a Cy Opy’Kja
CJIMYHA I'PYKOj BaTPU Mpe leHOT HaCTaHKa UMaJia, Kao jeJlaH OJf CaCTojaka,
yIpaBo CyMIIOP, KOjH je MOrao YUHUTH U CacTaB caMe IpykKe BaTpe. °

'puka BaTpa je, Kao IITO je Takohe J0O6pO Mo3HATO, Hajuelihe Ko-
puiiheHa Ha OTBOpeHOM Mopy. MehyTuM, nocroje ABa noMeHa Koja ce
OZHOCE Ha Hallle KpajeBe, OJHOCHO CPeLHOBEKOBHY jYy»KHY YrapckKy U
Kopuiihemwe rpyke BaTpe Y BU3aHTHjCKO-yrapCKUM cykobuma Ha CaBy,
1071. rogune, u [lynaBy, 1128. rogune. C TUM y Be3H, Tpeba pa3MOTPUTH
LIMPU KOHTEKCT BU3AaHTHjCKO-yrapCKUX OJHOCA y NepuoAy Kaja je J0-
11JI0 /10 IOMeHYTUX cyko6a. OHOoCH u3Mehy oBe /iBe 3eMJbe ce, TI0YETKOM
XI Beka, MOTy OKapaKTepHcaTH Kao jako fo6pu. [IpBu xpuinthaHcku Kpasb
Yrapcke CtedaH I je nomorao BusaHTujckoM 1japy Bacunujy Il Byrapoy-
6uLM y paToBamwy npoTuB Camyusa. Yrapcke tpyte cy, 1003. rogune, f10-
uwie 10 Ckomsba U U3 MaHactupa l'opr, uiu Ctapo HaropuyaHo, ogHesin
peJIMKBUjy — IJIaBy JeBeJITCKOr envckona [eopruja Koju je cTpazao of
pyke 6yrapckor karaHa Kpyma Tokom ocBajamwa Tpakuje u cyko6a ca Bu-
3aHTHUjoM. [J1aBa je Ha Kpajy 3aBplLIWJA Y jeAHOM MaHacTupy y benaruju.
OcuM oBe BOjHe W NMOJUTHUYKe capajiie, CTedaH | je u3mao u jeaHy no-
BeJby (XapUCTHUKH]jy) HA IPUYKOM je3uKy MaHacTupy [IpecseTte boropoau-
Le y BecripeMcKoj J0JIMHY 32 TaMOLIbe MOHaxume.” YoIlluTe y3eB, Kako

,Greek fire”, The Oxford Dictionary of Byzantium volume 2 (New York—Oxford:
Oxford University Press), 873; Muwen Kansnan, Busanmuja, (beorpag: Clio, 2008), 140-141;
K. Karatolios, op. cit, 31—55.

5 Joannis Malalae Chronographia, rec. loannes Thurn (Berolini et Novi Eboraci—
Walter de Gruyter 2000), 330—331; yn. u eHriecku npeBop The Chronicle of John Malalas
A Translation by Elizabeth Jeffreys, Michael Jeffreys and Roger Scott (Melbourne: Australian
Association for Byzantine Studies, 1986), 226.

®Kako je Anekc Posanz 106po NpUMeTHO, MaJIo TOTa, CEM MOXK/ja CaMUX cldoHa, 6110
je HEMO3HATO y aHTHUILIM U PaHOM CpeJitbeM BeKy, a LITO je KasuHuK nmpuMenwuo, B. A. Roland,
op. cit, 658.

”Bopuc CtojkoBcky, ,CaMyHI0BO L[APCTBO U Yrapcka’, BU3aHTHjCKU CBeT Ha GaJiKaHy,
Kwura I, ypeguuum bBojama Kpcmanosuh, Jby6omup MakcumoBuh, PapuBoj Papuh,
(beorpajg: BusaHTosomku MHCTUTYT Cpricke akajeMuje Hayka U ymeTHocTH, 2012), 65-
76; Boris Stojkovski, , The Greek charter of the Hungarian King Stephen I”, 36opHuk pasosa
BusanTosomkor HetuTyTa 53 (2016), 127—240.
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je jour Bysia MopaBYMK HCIpaBHO MPUMeETHO, TOKOoM Beher aesa XI Beka
HeMa Behux cyko6a uamehy Busanrtuje u Yrapcke.?

MebyTtumMm, 1071. rogriHe OBYM OJAHOCH Cy Ce M3MEHUJMU U3 KOpeHa.
Wako o ToMe He o6aBelITaBajy BU3AaHTHUjCKU M3BOPH, Beh camo yrapcka
CTpaHa, HempHjaTes/bCcTBa cy otnoyesa 1071. roguHe. 3a oBe jorabaje
KJby4aH (M HepeTKO jeZJuHU) M3BODP jecTe yrapcka beuka usaycmposaHa
XpOHUKa, Koja je HacTasa y XIV BeKy U ipe/icTaBJ/ba jelaH 0/ HajBaXKHUjUX
Y3BOpa 3a yrapcku cpefmwHy Bek. CactaBuo jy je Mapko KanTy, KaHOHUK
upkBe CToHOr Beorpaza ¥ XxpoHHW4dap yrapckor kpaska Jlajomia Benukor
Anxyjua. KomnuioBamwe U UIYMHHUpawke XpOHUKe 3aBpLIEHO je Y Iie-
puony 1370-1373. roauHe U, Kao LITO je J0OpO MO3HATO, OBAa XPOHUKA
¥Ma YKyInHo 147 uiycTpauuja, IpaBUux peMeK/esa JUKOBHEe YMETHOCTH.
WMayMuyHalnuje cy MCTOBPEMEHO U BpeJHU U3BOPU 3a UCTOPHjy Yrapcke,
aJu M Jpyrux 3eMasba. OBa XpOHHKaA MOKJIOKEHA je GpaHLyCKOM Kpasby
Kapay (Llapay) V, kaga ce weroB cuH Jlyj, Bojsoga og OpJieana, 1374.
roauHe Bepuo ca Katapunowm, JlajomieBoM hepkom. Kacuuje je llapa VII
OBy WJIyCTPOBaHY KHUTY IOKJIOHHO cprckoM gAecnoty hypbhy Bpanko-
Buhy. Caulb€eH je U jeJlaH Npenuc oBe XpoHuke 1462. rogune, a og XVII
BeKa XpOHMKa ce 4yBa y beuy u 360r Tora Hocu Ha3uB beuka uaycmposa-
Ha XpoHukKa. YnpaBo je beuku kodekc HajBaXXHHjU MPENUC OBE XPOHUKE,
O/l YKYIIHO IIeT CauyBaHUX, U Y lbeMy Ce U Hajlasze uiaycTpanuje. XpoHUKa
[pe/icTaB/ba Haj3HAYajHU]y Y KOPIYCY YyrapCKUX Cpe/ilbOBEKOBHHUX XPO-
HUKa ¥, Ka0 UCTOPUjCKH U3BOD, O] TPBOpa3peiHOT je 3Hayaja.’ Ca acnek-

8

Gyula Moravcsik, Byzantium and the Magyars, (Budapest: Akadémiai, 1970) 62—64.
[TocToje ABa U3y3eTKa, jeflaH je 3ajeJHUYKHU NIeYeHeIIKO-yrapCKu ynaj y Bpeme napa Mcaka |
KoMHMHa KOjH je 3aBpLIEH /10/1aCKOM yrapcKe JieJieralyje npej napa 1 sak/byyemeM Mupa. O
oBUM florahajuma JanuapHo nume CkunnauH Hacrassbay Scyl, Cont. 106,, — 107, [lpyru
je, nak, u3 BpeMeHa Lapa Koncrantuna X /lyke, kaza ce Yrapcka ymeuaja y yHyTpallmbe
6op6e y BusaHTuju. tbux je y nomoh nosBao Tajaumu ynpaBHUK CepAyKe U MOTOHU Lap
PomaHn /luoreH. Yrpu cy 6M/IM CHPeMHH Jla My TIOMOTHY, aJld ce 360T M3/aje 0Ba Koa/lHLHja
HUKa/la HUje HU 0QOPMUJIA, HUTH je CIIPOBeJIa y JIeJI0 CBOje MpeTnocTaB/beHe HaMepe. O 0BUM
JellaBambrMa o6aBewiTaBa Muxauno Aranujar, B. Attal. 16.8—9 (176—179). Gy. Moravcsik,
Byzantium, 63—64; B. u Mahapcku npeBoj, ca KoMeHTapuMa Koy, Moravcsik Gyula, Az Arpdd-
kori magyar térténet bizdnci forrdsai, (Budapest: Akadémiai Kiad6, 1988), 94—95.

9 0 camoj xponunu ym. C. A. Macartney, The Medieval Hungarian historians. A Critical
and Analytical guide, (Cambridge: Cambridge University Press, 1953), 133—142; Krist6 Gyula,
,Kronika”, Kérai magyar torténeti lexikon, f6szerkeszt6 Kristé Gyula, (Budapest: Akadémiai,
1994), 382. IlocToju HHU3 CTYAMja O PA3IMYUTHUM acCHeKTUMa XPOHHUKe y MOjeJUHUM
KPUTHUYKUM MahapckuM uszgamwuMma, yi. Képes Kronika. Fordit6 Bellus 1. Kisérétanulmanyok:
Dercsényi Dezs8, A Képes Krénika és kora; Kristdé Gyula, A Képes Kronika szerzdje és szovege;
A Képes Kronika miniatirdi. Jegyz. Kristd Gyula, (Budapest: Eurépa, 1986); Képes kronika,
ford. Boll6k Janos, utészo, fliggelék, irodalomjegyzék Szovak Kornél, jegyz. Szovak Kornél,
Veszprémy Laszl6, (Budapest: Osiris, 2004); BaxkHa cTyHja 0 MJIyMHUHanujaMa HaycmposaHe
xpoHuke, B. Studies on the Illuminated Chronicle, ed. by Janos M. Bak and Laszl6 Veszprémy,
(New York: CEU Press, 2018).
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Ta BOjHEe UCTOPUje, U TEMe OBOT Pajia, O/l KJbYUHOT je 3Ha4aja, jep ce y 0j
CIIOMHMHIbe I'pYKa BaTpa U HeHa ynorpeba y jeJHOj IOMOPCKOj 6UIM Ha
CaBy, 1ITO je je IUHCTBEH CJIy4aj Y CPeJIHEM BEKY.

Jlakjie, U3 0Be XpOHMKe Ce LipIle [I0JAaLM O HellpHhjaTe/bCTBUMaA Koja
cy usbusa 1071. ronune.* Y To f06a rpaHuua usamMehy BusanTtuje u Yrap-
CKe 6uJia je 4ak U jy:kHuje of peke CaBe, a CpeM je u3BeCHO MpUMAZAAO,
HakoH 1018. roxguHe, ynpaBo LlapcTBy, y3 noBpeMeHe NpOMeHe U yrap-
CKe IIPOJIOpe y HEKe HeroBe Jles1oBe, ocebHo y3 peky /lyHaB.! [leueHe-
3H, KOjU Cy ce OWJIM HaceJIMJIU y ceBepHe JiesioBe Byrapcke Ha HaroBop
BU3aHTH]CKOT 3anoBeJHUKA beorpaza, npeuwiy cy CaBy W ynaau Ha Te-
puTtopujy Yrapcke, kog Mecta bysujalua. 3eMsby Cy noxapaiyd U O4HEIU
y CBOjy 3€MJby BeJIMKH IIJIEH U MHOTO 3apobJbeHuKa.!? By3ujau ce 06u4-
HO uJleHTHdHKYje ca bexkaHHWjoM, a cCaMO MECTO Cce CIIOMHIbe U KacHUje,
Hajrpe 1320. roguHe y jefHO] MOBe/bU THUTEJICKOT KallTOJIa, V¥ KOjOj ce
HaBoJle Magyarbuzyas u Tothbuzyas kao noceau y CpeMcKoj KynaHUjU
Kao JIBa 0/IBOjeHa, OHOCHO pasrpaHuyeHa noceza.® 18. pebpyapa 1355.
ro/IuHe y jeHOj moBeJsbH Kojy je HukoJsia Jlpyret, Ap:KaBHU Cy[Uja, U31a0
Ha byauMy kao npecyny y cnopy oko Hekux noceja. HaBogehu pedene

e ce y3/1aba XPOHUKE THYe, [iBa Cy K/bY4YHA, U OHU Cy KOpHULINEeHU U y OBOM pajy:
Chronici Hungarici compositio saeculi XIV, Scriptores rerum Hungaricarum, ed. Szentpétery I,
(Budapest: Nap, 1999%); Chronica de gestis Hungarorum e Codice Picto Saec. xiv. The [lluminated
Chronicle. Chronicle of the Deeds of the Hungarians from the Fourteenth-Century Illuminated
Codex, ed. Janos M. Bak and Laszl6 Veszprémy, (New York: CEU Press, 2019).

10 JoaH KunaM, gopyiue, coMuie ga cy Yrpu (Hapos XyHa Kako HMX Has3HBa)
Hewmo npe dosaacka Ha eaacm Asnekcuja KomHuHma ocBojunu Cupmujym. OBaj cekpeTap
napa MaHojia | KomHMHa noMume 0Baj ofaTaK Y KOHTEKCTY JellaBamwa U3 1164. roauHe
Y 1I0XOJla BU3AaHTUjCKOI Liapa Ha YrapckKy. OH je Tako jeJMHUM BU3aHTHUjCKU HU3BOD KOjH,
JoAylie MHAUPEKTHO, cBefoyd o jgorabajuma us 1071. rogune. loannis Cinnami Epitome
rerum ab loanne et Alexio Comnenis gestarum, ed A. Meineke, (Bonnae: Weberi 1836), 226;
John Kinnamos, Deeds of John and Manuel Komnenos, transl. By Charles M. Brand, (New York:
Columbia University press, 1976), 171.

1 Gy. Moravcsik, Byzantium, 64 TpUJIHYHO MOjeJHOCTAB/bEHO TPAHUILY MOCTaBJ/ba Ha
CaBy, nako je caMa rpanuua y CpeMy HejacHa, ajiu ce 3Ha Jila Cy BUsaHTUHLM Jip>Kaii, KaKo
MauBaHcKy MUTpOBHULLY, Tako U caM rpaj, CUpMUjyM, y cBakoM ciay4ajy 6ap fo 1071. roguxe.
Yrapcka je u y nepuogy 1019—1071. BepoBaTHO NOBpeMeHO 3ay3ruMaJia JesoBe CpeMa UIn
MoKylllajia /ja IpoJipe y kera v NoMepu CBOjy rpaHULy Jlasbe Ha jyr. Hasmasu yrapckor HoBLa
ynpaBo y bexxaHuju U jomr HekuM MectuMa y CpeMmy y3 /lyHaB Haj6osbe cBeJjoue 0 TOMe. B.
WBana KomaruHna, [Ipegpar KomaTuHa, ,Busantujcku u yrapcku Cpem og X mo XIII Beka”,
360pHUK pazoBa BusanTtosomkor uHcTUTyTa LV (2018), 148—149.

12 Bisseni per Albam Bulgari<c>am venientes transnataverunt flumen Zava in campum
Buzias, et non modicam gentem captivorum et predarum diripientes, in suam terram abduxerunt.
B. Chronica de gestis Hungarorum e Codice Picto Saec. Xiv, 198—199.

13 Magyar nemzeti levéltar orszagos levéltara, Diplomatikai fényképgy(ijtemény, DF
283668
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CIIOpHE Ioce/ie Hajlpe ce y JOKYMEHTY ClioMUibe ['yiba, U JaHac MecTo
Takobhe y Cpemy, a 3aTuM U Apa cum Buzias in Sirimia existenti.'*

O Bysujamy cBefodye U KaCHUjU UCTOPUjCKU U3BOpU. ['ogune 1071.
ro/iIHe, Ka/ia je 010 10 OBUX CYK00a, mpunazao je Buay, npeoM 6aykom
XKYNaHy U capaJiHUKy Kpasba COJIOMOHA, Kako HaBoJe u3BopU. KacHuja
yrapcka Tpajulyja, a ¥ cama HiaycmposaHa XpoHuka, CMaTpajy ra
KpHUBIIEM 3a CyK00 n3Mehy kpasba COJIOMOHA U lbeTOBOT OpaTa ¥ KaCHUjer
yrapckor Bjaazapa l'ese. lllTaBuiue, Buz je y 0Boj XpoOHULM 03HAYeH Kao
3/100yX V1 HEKO KO je HaMepHO KPUBO CaBeTOBAO Kpasba.'s

JbyTH 360T nocTynka BU3aHTHjCKOT 3amoBeJHUKA beorpaga, kpasb
CoJIOMOH U IPUHYEBH, KA0 U JPyTry BEJIMKAILIU KOjU Cy Ce HaJa3UuJIU OKO
Wbera, OAJIy4uJIM Cy, Ha caBeToBawy y ClaHKaMeHy, Ja Ka3He beorpaf
¥ 3amocefHy ra. XpoHukKa omnucyje oBe pgorabaje u 6opbe koje cy ce
3aMeTHyJie 0KO beorpapa:

Collectis itaque exercitibus convenerunt in Zalankemen, ubi consilio
deliberantes decreverunt Albam tradi<tri>cem obsideri oportere et expug-
nari. Inde castra moventes descenderunt circa flumen Zava in directo Nan-
dorfeirwar. Exiit autem edictum a rege et duce, ut universus exercitus Hun-
garorum, quantocius transiret fluvium Zavam in Bulgariam. Greci autem et
Bulgari navigantes in celonibus suis per ingenia sufflabant ignes sulphureos
in naves Hungarorum et eas in ipsis aquis incendebant. Victi sunt autem
ignivomi Greci ab Ungaris pre multitudine navium, quibus flumen operue-
rant. Fugientibus autem Grecis ac Bulgaris transierunt Hungari et terminos
Bulgarorum occupaverunt.*®

OncaparpazaTpajasaje BUlle Mecelly,aXpOHHUKa CBe 09U 02KeCTOKUM
6opb6aMa 3a rpaji, Kao 4 0 OINCaJJHUM CIpaBaMa Koje Cy KOPUCTUIU YTPHU.
KonayHo, ¥Yrpu cy ocBojuiu beorpaj, nouito je TBphaBy 3ana/nuia jeHa
3apobJbeHa /ieBojKa, Te je HUKUTA, BU3AaHTHjCKHY 3aNI0BEJHUK I'pasia, 610
IpUMODpaH /a ra npeja yrapckum tpymnama.*’

Y Hape/lHOM BeKy BU3aHTHjCKO-yrapCKH CyKOOHU cy OUJIU CBe yellnu
Y UHTEH3UBHHUjU. JeJlaH 0/ Haj3Ha4YajHUjUX TPajao je y nepuoay og 1127.

* Tloesba je moTBphena 1357. rogune. Nagy Imre, Anjoukori okmdnytdr. Codex
diplomaticus Hungaricus Andegavensis. VI. (1353-1357), (Budapest: Magyar tudomdanyos
akadémia, 1891), 262—267.

Y3 oppebheHe XpOHOJIOWIKE U Apyre HENMPeLHU3HOCTH OBe IoBesbe CroMUmbe M Csanki
Dezs6, Magyrorszdg térténelmi foldrajza Hunyadiak kordban, Il. kétet, (Budapest: Magyar
tudomanyos akadémia, 1894), 242. Ou By3ujai y6uKyje Ha MecTo JjaHallbe bexxanuje.

5 0 memy B. Bopuc CTojkoBckH, ,Bauku xkynan Bug’, CnomeHua Mcropujckor apxuBa
Cpem, 7 (2008), 62-71.

16 Chronica de gestis Hungarorum e Codice Picto Saec. Xiv, 198—201.

7" Chronica de gestis Hungarorum e Codice Picto Saec. Xiv, 201—205.
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o 1129. roguHe. BU3aHTHjCKO-yrapcka HelpHjaTe/bCTBA OTHOYesa CY
Beh nmapckom nozapimkoM MieTtadkoj Peny6sinnu y cykoby ca Yrapckom
y nepuony 1115-1118. rogune. 3atuMm je, 1125. roauHe, BeHernuja
MOBpaTuJa BAacT Haj JlaaManujoM, IITo joj je BusaHTHja HapeiHe roUHE
M MpHU3HaJa. Tako HELITO MOIJIO je caMO Jla U3a30Be HelpujaTes/bCKa
ocehama y Yrapckoj, koja je og 1102. roguHe Takohe noJsiarasa npasa Ha
BaacT Haf JlanmanuyjoMm. CBM OBU HAaroMuJIaHU MPOGJIEMU eCKaTUupaId
cy 1127. roguHe, 3ano4rMmbabeM O0TBOpeHOT KOHGJIMKTA. To je 6U0 paT
KOjU je mo4Yeo HamaJ0M BU3aHTHjCKUX CTAHOBHUKA Ha yrapcKe TProBle
y B@XHOM INOTrpaHM4YHOM rpajay Ha /JlyHaBy - BpanuyeBy. MehyTum,
McTOYHO pUMCKO LApCTBO je WUCKOPUCTUJIO U MPUJIUKY Ja ce yMella
y yHyTapAuHacTUuke KoHuinkTe usmeby ApmagoBuha. Opg 1118. mo
1. centembpa 1127. roguHe mpuHI, AsiMoll, Kora je Kpa/b KosiomaH
ocseneo, 6opaBuo je y Busantuju. YumweHuna je aa je Aimoiu 61o BpJio
JIeTlo pUMJbeH Y Bu3aHTHjH, moHeo je uMe KOHCTaHTHH U OGO YaK U
rpaji Ha yIpasy, IITO CBEI0YH /Jid je ,Kao IpeTeH/JeHT Ha yrapCKu IIpecTo,
6uo Bullle Hero kopucrtaH LlapcTBy. YMpo je 1. centem6pa 1127. roauHe.
Yrapcku kpasb CtedaH Il curypHo ce jako npoTUBUO AJIMOILIOBOM 60paB-
Ky y Bu3aHTHju, a HaBoiHA u3jaBa Ljapa JoBaHa [l KomHuHa fa je yrapcku
KpaJb HberoB Ba3asl MOXe ce TYMa4uTH U y KOHTeKCTy Tora Ja je 3a Bu-
3aHTHjy TO OMJIa MPUJIMKA A Y IOTOAHOM TPEHYTKY MOAPXKU AsiMolia y
HarnopuMa Jia npeysMe TpoH U KpyHy CBetor Ctedana. KoHauHo, kpasb
Credan Il je ,y neto 1127. ronuHe, Hanmao BU3aHTHjy U ¥ je/JTHOM BEJIUKOM
jypuiy 3ay3eo bpanuueBo, Huw, nonpesmu o Cepauke u KoHadHO Pu-
JIMIOIOJ/bA TJie ce Hasa3uo caM 1ap JosaH Il KomHUH Koju je mpumopao
Yrpe za ce BpaTe. HapeiHy roauHy npunpeMao je KOHTpaopaH3UBY U OC-
BETy 3a 0Baj ynaj,.'®

Lap je mn4Ho, 1128. rogrHe, NoBeO BOjCKY Y OCBETHUYKHU N0xo[. OH
HYje UMao 3a LIW/b IIpUIlajabe YrapCKUX TepuTopuja BusaHTuju, aiu ce
3aBpLIMO BEJUKOM BH3aHTHjCKOM N0OEI0M. Y KOMHEHO] BOjCLIU OUJIO je
JIOMOAPUjCKUX U CEeJIIYYKUX MaheHuKa, 10K je Melniaiujy nojpxxaBaja
BU3aHTHjcKa ¢JioTa Koja je cBe BpeMe myoBuJa JlyHaBoM. BusaHTujcka
apMuja 3ay3esa je CupmujyMm, 3eMyH U TBphaBy Xpam, ogHocHo baHaT-
cky [lananky. Ogny4dyjyha kpBaBa 6MTKa Ha KOIIHY BOZAUJIA Ce y GJIM3UHU
peke Kpuma.'?

8 Jleta/bHO Koy Ferenc Makk, The Arpdds and the Komneni. Political Relations between
Hungary and Byzantium in the 12th Century, (Budapest: Akadémiai kiad6, 1989), 20—25.

190 oBuM jgorabajuma mnuie getabHo u Chronica de gestis Hungarorum e Codice
Picto Saec. Xiv, 288—291; n3yseTHo ce A06po momymwyje U ca KuHamoBuM BecTHMa, B. L.

43



IIOMEHH YIIOTPEGE 'PYKE BATPE HA CABU U /][YHABY

Ho, 3a oBy TeMy HajBa>kHUje CBeJJO4YaHCTBO O CYKOOYy KOjU ce JIecuo
Ha peuy JlyHaB onucyje UaycmpoeaHa XpoOHUKQ:

Venientesque transiverunt in Hungariam in Haram, et Hungari aliquod
inpedimentum facere non poterant, quia Greci per ingenia inflammabant
ignes sulphureos in naves Hungarorum et eas in ipsis aquis incendebant.*
Takobe, y XxpoHUIIM ce TOBOPHU U 0 Beh nmoMHmbaHoj 60p6u Ha peuu Kpu-
my. OBJie ce, JaKJie, CaMO KpaTKO INOMHUbe Ja ¢y ['piy BaTpoM NOTONUIN
yrapcke Jjabe koje cy yuuniteHne. Cam X(a)pam je 61o 3HadajHa TBphaBa
Ha /lyHaBy, KOja je y IO3HOM CpeZbeM BeKY OUJIa YaK U KpasbeBCKH I0-
cef. buna je leo kpalloBcKe XKynaHHje TOKOM Beher fiesia cpefjiber Beka,
a KaJl je oHa HecTaJsla GUO je y cacTaBy M KOBUHCKe »KynaHuje. TBpbha-
Ba-xpaM MMavla je 4Yak U cBor 6aHa 1483. roayHe, a MeCT roArMHa KacHUje
Y KalleTaHa Kojer HaBoJie u3Bopu. Hasnasuna ce Ha ymhy Kapawa y /ly-
HaB U MMaJia je CTpaTellKu 3Hayaj, 300T yera ce ¥ MHOTO MyTa [IOMUIbe
y u3BopuMa. XpaMm je 610 jleo CeBepUHCKOr GaHaTa, a 6MO je 3HaA4YajaH
jep je mpeicTaB/bao MOrpaHUYHY TBphaBy Ha JlyHaBy y 06a 0CMaHCKO-y-
rapCKUxX paToBa U TYpPCKOT MpojJupara Ha basnkan.?! Paju ce, cBakako, 0
TBphaBHU 4Mja ce UCTOpPHja MOXKe HENIPEeKHIHO NPATUTH YTy HU3 BEKOBA,
aIpPBU NIyT Ce IOMHUHbE YIIPABO Y Be3U €a BU3AHTU)CKO-yTapCKUM paTOM U
KopuiheweM Irpuke BaTpe.

Y 06a oBa ofjeJbKa IPUMETAH je U IOMeH IpuYKe BaTpe, OAHOCHO ignes
sulphureos, kako je Ha3BaHa Ha JIATUHCKOM. [IpeMa cBe/jouey XPOHUKE,
['puu u Byrapu cy je u3 cBojux 6poZ0Ba UcNa/bUBaJIu Ha yrapcko 6po-
Jl0BJbe KOje 61 3aTUM U3ropesio. BU3aHTUHLIM Cy Y HACTaBKY pa3MaTpata

Cinnamae, op. cit, 8—12; J. Kinnamos, op. cit, 16—19. cpncku npeBoj, U BaHPEJHO BaXXHU
KoMeHTapH JoBaHke Kasuh Ha oBe BecTu JoBaHa Kunama y Busawmujcku useopu 3a ucmopujy
Hapoda Jyeocaasuje 1V, obpaauau JoBaHka Kanuh, Boxupmap ®Pepjanuuh, Hunociasa
PapomeBuhMakcumoBuh (Beorpag: Cprcka akazseMuja Hayka U ymeTHocTH, 1971), 6—13. F.
Makk, op. cit, 25.

20 Chronica de gestis Hungarorum e Codice Picto Saec. Xiv, 290—291. 3aHUMJ/bUBO
je ma ce oBa 6uTka Ha /JlyHaBy HaBOAM y Heo6GjaB/beHOM MacTep pajJly O IPYKOj BaTpH,
on6pamenoM 2001. roguHe Ha KaTonnukom yHuBepsutety y JlyBeny y benruju, B. Bart de
Graeve, Het Griekse vuur de realiteit achter de mythe. Scriptie voorgelegd aan de Faculteit
Letteren, departement Klassieke Studies, voor het behalen van de graad van Licentiaat in de
Geschiedenis, Katholieke Universiteit Leuven, 2001, 99. AyTop ce He mo3uBa Ha M1ycmposaHy
xpoxuky, Beh Ha TyporujeBy y K0joj Cy y BeJIMKOj Mepy MHKOPIIOPUPaHHU NoJanu U U3 beuke
u/s1ycmpoeaHe XpoHuke, Uako je oHa JoBaHa Typouwuja oko jesa Bek muaba. C fpyre cTpaHe,
1071.rofuHa ce He NIOMHIbE Y OBOM, MHaYe BeoOMa Bpe/JTHOM Hay4YHOM JI0OTIPUHOCY UCTOpHjaTa
rpyKe BaTpe.

21 Csanki D, op. cit, 95. Oz 3aucTa BeJIMKOT 6poja moBesba Koje ce oJjHOce Ha Xapam
U3/iBajaMo JAUIJIOMATap Koju je my6sukoBao ®pubem Ilemrtu. Y weMmy ce Ha Bulle MecTa
croMube oBa TBphaBa, B. Pesthy Frigyes, Krassé vdarmegye térténete. 111. Oklevéltar. (Budapest:
Athenaeum, 1882), kao u Hu3 gokyMmeHata Diplomatikai levéltar 41703, 54977, 91530,
102496.

44



BojHoucmopujcku eaacHuk 2/2023.

norabaja uz 1071. rogvHe Yak Ha3BaHU U ighivomi Greci, uTo 3Hauu [pyu
Koju 6.6yjy eampy. Ha kpajy, Yrpu cy IpBU Ny T UNak NOOGEAUIIH, jep Cy UM Y
nomMoh npuTekJu Apyryu 6pos0BY, Kojux cy Ha CaBU UMaJIu 3HATHO BUILIE.

OBa fgBa oMeHa y yrapckoj CpeHhOBEKOBHO] XpOHHULIM BPJIO jaCHO
cBeJi0o4e 0 Kopuulhemwy Irpuyke BaTpe M Ha pekaMa. TaKBHUX HaBoJa y W3-
BOpHMMa je, MUMO OBOT, BeoMa Mauio. lllTaBulie, kopuinhemwe rpuke BaTpe
Ha pely, y3 Uaycmpo8aHy XpOHUKY, CIOMHIbe U jelaH UHTepeCcaHTaH U3-
BOp KOjH, 10 BpEMeHY HacTaHKa Takohe XpOHOJIOIKHU 6JIN3aK yrapCKoM,
onucyje caudHo Chronica de gestis Hungarorum e Codice Picto Saec. Xiv
norabaje u3 HelTO paHujer nepuona. Paju ce o cTapoucIaHCKO] caru
[0, Ha3UBOM Yngvars saga, y Ko0joj ce onucyjy aBautype UHreapa, una-
Yye YyJiaHa LIBeJCKe Kpa/beBCKe MOpPOoAMvIe KOjU je YUCTUHY NyTOBAO Ha
HCTOK M YMpPO Herje y UCTOYHUM KpajeBHMMa, Kako cara onucyje. Mako
OBO JleJI0 CaZip>KU BeJIMKU 6poj GaHTaCTUYHUX [IpUYa, Te IOMeHe 3Maje-
Ba, KMKJIOINA U CJIMYHUX HAaTINPUPOJHUX 6uha, Mak MuMa UCTOPHUjCKY OC-
HOBY Yy CTBapHUM Jiorahajuma, oAHOCHO myToBamy oj llIBescke na cBe
Jl0 JY»KHUX KpajeBa Pycuje u, Ha Kpajy, 1o came Busantuje. CBakako je
ped 0 NO3HATOM NYTY KOjU Ce HepeTKO Ha3uBa od Bapjaza do I'pka. Ily-
TOBambe je OHAajBUIIe TEKJIO yIIPaBO peYHUM TOKOBHUMA, U Y jeJHOM MO-
MeHTY oBa cara o UHreapy Boau y 60p6y NpoTHB BU3aHTHjCKUX OpoJ0Ba
Ha pyckuM 6p3anuma. llapcka ¢JioTa je, Jakako, KOpUCTUJIA TPUKY BaTpy
NPOTUB CKaHJMHABCKUX J|0l/baKa, KOjU cy, MehyTHUM, o] paHUje 3HaIU
3a IOCTOjame rpyKe BaTpe U OMTACHOCTH KOje OHA HOCH. 32 OBY TeMY je Off
npBOpaspe/HOT 3Hauyaja ¥ NoJaTaK Jja Cy BU3aHTHUjCKU OGPO/IOBH ca rpy-
KOM BaTpoM 6usu Ha /JlyHaBy y noxofy Ha byrapcky 971. roauHe, kaja
Cy CIIpedMJ/iv pycKor KHe3a CBjaTocsaBa Jla nob6erHe ¥ HaTepasu ra a ce
npena.?

To HUje jeqMHO CBeAOYAHCTBO ynoTpebe rpyke BaTpe Ha /lyHaBy.
JoBan Ckuiunua 6enexu fa je uap Bacuauje Il Byrapoy6una kopuctuo
rpyKy BaTpy y oncaau BuguHa 1002. roauHe, TokoM 60p6u npotuB Ca-
MyusioBOr napcrBa. OHO WTO je Takobhe BakHa MHPOpMalLMja 3a TEMY
OBOT pa/ia jecTe Jla 0Baj BU3aHTHjCKU MUcAL, HABOAM Jia Cy 6yrapcku Boj-
HU NpPeABOJHULIM OWJIM BPJIO CIOCOOHH, Te /ia Cy YCIeJId J1a yrace IPuKy
BaTpy, OAHOCHO /1A joj ce CylpoTcTaBe.? BU3aHTHHIHU Cy HAa Kpajy ycreau
Jla 0CBOje rpa/, YIIPKOC YUHEHULHU J1a Cy OyrapCKyd 6paHUOLM HeyTpaJiu-

22Hilda R. Ellis Davidson, , The Secret Weapon of Byzantium”, Byzantinische Zeitschrift,
vol. 66,(1. Abteilung, (1973), 72—73; eadem, The Viking road to Byzantium, (London: George
Allen & Unwin Ltd, 1976), 115.

2 Joannis Skylitzae Synopsis historiarum, ed. H. Thurn (Berolini et Novi Eboraci: Walter
de Gruyter, 1973), 346; John Skylitzes, A synopsis of Byzantine history, 811—1057, ed. John
Wortley (Cambridge: Cambridge Univesrity Press, 2010), 328.
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30BaJIM I'PUKy BaTpy, Koja je, mo cBeMy cyAehu, ucnasbuBaHa ca 6pojoBa
KOjH Cy J1I0BUJIM JlyHaBoM.?*

HMHTepecaHTaH je mojaTak U3 XpOHUKE O TOME Jia Cy Y IPBOM CJy-
yajy Yrpu nobeau/v Ha Kpajy ¥ Ja Cy UMaJM BeJIMKY QJIOTY Koja je Ha
CaBu TpujymdoBasa Haja BU3aHTUjCKOM. To 6U MOTJIO Jla 3HA4YHU Ja CY
Yrpu nosHaBaJIM TaKTUKY M CTpaTerujy 6opbe Ha pexkama. Hema Hekux
KOHKpPETHHX MoJilaTaka 0 TOMe KaKo Cy Ce OHHU Y CBOjOj HOBOj JOMOBHUHHU
yIIO3HaJIU ca cTpaTerujamMma 60p6u Ha pekama, NpBeHCTBEHO Ha /lyHaBy.
Y nepuopy o nosoBuHe X BeKa, I03HATOM Y HayLid Kao BpeMe UHBAa3Hja,
OJIHOCHO yrapCKHX IJbauyKallKHUX Moxoza no EBpony, 3aucra cy ce 6opu-
JIU U y TOTOBO LesioM [loayHaB/by NPOTHUB CBOjUX NPBEHCTBEHO HeMay-
KUX IPOTHUBHUKA, aJI¥ Cy TO, laKaKo, OUJIN CYKOOU y GJIN3UHU CaMe peKe,
a HUKAKO HUje OUJIO pedyd 0 HEKOM CyKoOy Ha camoM /JlyHaBy. PajHy cy
NPBY NpelIy joil 912. roauHe, av y U3BOpUMa HeMa HUKAaKBUX HAaBO/A
0 60p6u1 Ha BOJIeHUM TOKOBHUMaA. Kao 1ITO je MO3HATO, KA0 CTENCKU Hapo[,
Yrpu cy ce y 0BOM HajpaHujeM [lepUOAy OCJakhallu Ha KOWMULLY, IIpe CBe-
ra KombaHHUKe Haopy»KaHe JYKOBUMA U cTpesiaMa. Kao jesiHa ox Hajehux
c1ab0CTH paHe yrapcke BOjCKe Koja je BpIIMWJA ynaze Ha npocTtop of Lla-
purpaza no ATJaHTHKa, y nepuony of 899. no 970. roauHe, ynpaso je
HeJloCcTaTak Jo6pe nemaauje. HUkakBux nojaraka, nak, o caMum 6op-
6amMa Ha BOJY HEMa, HUTH ce 6PO/IOBH MOMUKY Ka0 HEKa MOTeHIUjaHa
JIOTUCTHKA OBUX I/bAYKAIIKUX MUHBa3Hja.?

Y HeKOM TpeHYTKy, MehyTHM, OUUIJIEHO je Jja Cy Cce YIO3Ha/U ca
6opbamMa Ha peyHUM, OHOCHO BOZEHUM TOKOBMMA, LITO je JONPHUHEJO
Y KacHMjoj nobeau Haja BusanTujom Ha CaBu. Yrapcka je uMmasia UCKY-
cTBa y 6op6ama Ha /lyHaBy o/ paHHje, U TO XPOHOJIOIIKH BPJIO GJIMCKO
norabajuma u3 1071. koju ce onucyjy y beukoj usaycmpogaHoj xpoHuyu.
[To3HaT je cay4yaj kaza je nosioBuHOM XI Beka (1052. roguHe) HeMayKu
uap Xenpux III Hamao Yrapcky u onceo IloxyH. OH je, HauMe, XTeo Jja OC-
BEeTH yOUCTBO yrapckor kpasba [letpa OpceoJa, y ynje BpeMe ce Hemauka
yMelllaJia y yrapcKy YHyTpalllkby NOJUTUKY U y3 4yHjy momoh je [TeTap Ko-
Ha4YHO U [|0111a0 Ha BJIACT y Yrapckoj. TokoM oncaze [loxyHa, Kako cBezio-
ye HUaycmposaHa XxpoHuka v KacHuje AHToHHO BoH)UHY, jelaH yrapcku

24 K. Karatolios, op. cit, 52.

25 Kristé Gyula, Az Arpdd—kor hdbortii (Budapest: Zrinyi kiad6, 1986), 21—45, HaBogu
J1a je yKynHo 6usio 47 noxoza (38 Ha 3anaj, U JeBeT Ha jyr) y nepuoay usmeby 899. u 970.
roguHe. O cyko6uma y 6su3unu peke /lyHaB B. Bacsatyai Daniel, A kalandozé hadjdratok
nyugati kitféi (Budapest: Hadtorténeti Intézet és Mizeum, 2017), 42, 44—45, 49, 67, 69, 74,
222,225, 229 et passim. CymapHO ca ManoM Ha HallleM je3uky B. [letap Pokau, 3osTan bepe,
Tu6op [an, Anekcangap Kacam, Hcmopuja Mahapa, (Beorpag: Clio, 2002), 17—21.
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jyHak no umeny byBap Kynp uau 3oToH/[ je Ha /lyHaBy YHUIITUO HEKe
HeMayKe OpO/ioBe U HAKOH 0CaM HeJle/ba HEMAuKHU ce 11ap NPUBPEMEHO
noBykao. OBaj mojjaTak o jeJHOM YOBEKY KOjH je moTamnao 6po/ioBe je, Ha-
paBHO, [IpeyBe/iMYaBakbe, ajlu je NoAaTaK KOju, Ma KOJIMKO 610 MO/ 3Ha-
KOM IIMTama, NoKa3yje Jja Cy Yrpyu UMaJIv CTpaTellKa U TAKTUYKa 3Hakba
HeoIX0/|Ha 3a CYyKoOe Ha BoJ Y. Yrapcku Kpasb AHZipHja | je opranuzoBao
onbpaHy y aABa cMepa. CIp>kHo je 3eMJby Kako 6u crnpeuno jna Hemiu
¥MMajy IpUCTYN XpaHU, U IpeceKao KOMYHUKaLUjy u3Mehy Tpymna Koje je
npesiBOAMO JIMYHO 1Iap ca 6poJoBUMa 3a cHab/ieBame Ha /lyHaBy. Buckyn
[e6xapT, Koju je npeBOANO LlapcKy PJI0Ty, 6UO je HaTepaH /Ja ce MoByYe
M3 yrapCcKux Boza Jiabe /lyHaBoM Ka Hemaukoj.?

Toxkom XI Beka yrapcku 6poJioBu u3pahyuBaHu Cy 0J XpacTOBHHE, a
HUXO0Ba BeJIMYMHA 3aBUCHJIA je o TUNa 6poja. TokoM oBOT Iepuo/ia, 0CUM
OBUX IIOMEeHA paTHUX CyK0o0a Ha peKaMa, [10CTOoje CBeZ,04aHCTBa O CKeJU
Koz KomopaHa, kao 1 0 TproBauykuM 6pojioBrMa Ha /lyHaBy. UcTo Tako,
Anmaumdusurte (Mahapcku Almasfiizité) u Benek 6uiu cy npucTaHUIITA
3a yToBap 6poxaoBa. To cy u faHac HaceJ/ba Ha JlyHaBY; IPBOMIOMEHYTH je Y
»KynaHuju OctporoH-KomopaH, 10k ce Apyru Hasasu y 6sin3unu llonpo-
Ha.?” Y mpaBOM CMUCIY, Kpa/be€BCKa paTHAa MOPHApPHIlA CPeHOBEKOBHE
Yrapcke HacTtasa je HakoH 1358. roaune, kaza je JlaaManuja 3ajapcKkum
MupoM BpaheHa Yrapckoj. Jouu je, foayiue, kpab besa IV nokymasao ga
u3rpasu QJIOTY, aju je To 6UI0 KpAaTKOT Jaxa.”® Any, YMbeHUIa je Ja je
Y y paHHUjeM Mepuojy NMoCTojasa HeKaKBa yrapcka ¢Jiota Koja ce MorJa
CYNPOTCTAaBUTH U HEMAyKKM Y BU3aHTHjCKUM 6pojioBHMMa Ha /lyHaBy.

26 Hermannus Contractus, ogHocHo XepmaH oj PajxeHaya, cMmelnta oBe jgorabaje y

noyeTak jyHa 1052. rogune, Herimanni Augiensis chronicon, MGH SS 'V, ed. Georgius Henricus
Pertz, (Hannoverae: Aulici Hahniani, 1844), 131.

% romMeHe y yrapckuM U3BopuMa yi. B. Chronica de gestis Hungarorum e Codice Picto
Saec. Xiv, 166—169; Antonio Bonfini, Rerum Ungaricum decades, ediderunt I. Fogel-B. Ivanyi-L.
Juhasz, 1I. vol,, (Lipsia-Budapest: B. G. Teubner 1936) 231—242; Dezsényi Miklés, Hernady
Ferenc, A magyar hajézds torténete (Budapest: Muszaki konyvkiad6, 1967), 17; Matheidesz
Konrad—Kondor Lajos, Elddeink fegyverei (Budapest: Kolibri konyvek—Mora konyvkiadd,
1975), 24. Z. ]. Kosztolynik, Five Eleventh Century Hungarian Kings: Their Policies and Their
Relations with Rome, (New York: Columbia University press, 1981), 73—75.

27 Pandula Attila—Sebdk Ferenc ,Hajé”, Korai magyar torténeti lexikon (9—14. sz),
fészerkesztd Kristo Gyula, (Budapest: Akadémiai, 1994), 251; Seb6k Ferenc, ,Hajézas”, ibid;

280 ¢uioTu y 106a AHXKyjalla U KUXOBUX HAC/JeJHHUKA HA yrapCKOM TPOHY, HeHOM
HaCTaHKy, aJld U 0 ypebhewy, 6pOZOBHMA, OpPYXjy U IIOMOPCKMM OMTKaMa CpeJitber Beka,
roBOpH, NAKO OZIAaBHO HAIHMCAaHa, U Jja/be BpJio KopucHa ctyauja Vjekoslava Klaica, ,Admirali
ratne mornarice hrvatske godine 1358.—1413., Vjesnik 2 (1900), 32—40; ym. Takobhe jour
jeHO cTapwuje AeJo, kaacuuHy MoHorpadujy Miklosy Zoltan, A magyar kirdly tengeri hajohada
a kézépkorban, (Budapest, 1934), 18—129; Teke Zsuzsa, ,Kiralyi hajéhad”, KMTL, 354.

47



IIOMEHH YIIOTPEGE 'PYKE BATPE HA CABU U /][YHABY

[lITo ce oBOT Apyror nojaTka Tu4ie, U TOKoM XII mocToje HeKU CKpoM-
HU [IOMEHM Yyrapckux 6pozioBa, npe cBera Ha Mopy. [locTojasne cy aBe
Mamwe 6uTKe Ha Mopy, 1105. 1 1106. roguHe, 06e Koz, ocTpBa Paba, Kojy
Cy BojeBaJie Yrapcka U BeHenuja, Koje Cy ce y TUM rofijiHaMa »eCTOKO
cyko6J/baBaJjie OKO BJIAaCTHU Haj JlaiMainyjoM. Y oBUM OMTKaMa Ha yrap-
CKOj CTpaHM Cy HajBepOBaTHHje y4eCTBOBAJU WJU OPOLOBHU JIOKAJTHOT
CTAaHOBHUUITBA WJIM HeKUX MaheHuKa. U3 UcTor cy Beka U IPBU OMEH
ckeJsie Koz [lemiTe, Koju je MoxkAa 610 W mpesa3 U Jyka (1148. rogune),
Kao U1 HejacaH MOMeH MoMopcKe 6MTKe Ko, Tporvpa Ha caMoM Kpajy Beka,
1190. roguHe.”” HaxkasocT, 036M/baH MakaK U3BOpa O 0BOj TEMU HE [10-
nylTa Jja ce JeTabHuje roBopu o ¢psioTu Ha /lyHaBy y OBOM MEPHOAY,
aJIu je OHAa HECYMIbUBO I10CTOjaJla ¥ CyIIpOTCTaB/basla ce BusaHTuju y Ba
HaBpaTa y pa3MaKy o/l Make 0/ [10J1a BeKa.

HakoH aHasu3e oBUX [Bajy ofie/baKa U3 3Ha4ajHe CpeJHOBEKOBHE
yrapcke XpoHUKe, KOja IOTKpeIbyje npudy o Tome Ja je TokoM XI u XII
BeKa Yrapcka MMaJjia HeKaKBY pedHy GJIOTHILY, Tpeba IPUMETUTH Jia je TO
jeJVMHCTBEH MOMEH Yy jeJHOM YrapCKOM Cpe/ilbOBEKOBHOM M3BODY, a O-
cebaH je KypyuO3HUTET Jla Ce NOMHUIbY YakK JiBe 60pbe Ha pel y KojuMa je
0BO Opy»je KopuliheHo. Y ApyruM JaTUHCKUM U3BOpPUMa IOCTOjU 10CTa
nojaTaka o Kopuilherwy 0BaKBOT TUIIA OpYXja UJIK U CaMO IpUyKe BaTpe,
a 0 BOj Cy NUCaAJM YaK Y apalCKy CpellbOBEKOBHU ayTopu. BepoBaTHO
HajcTapyja MHAMPEKTHA aJly3vja Ha IPYKy BaTpPy Y JJaTUHCKUM U3BOPHU-
Ma NpeJicTaBsba jeflaH ['yarjaHOB PYKOIUC U3 IEBETOT BEKA, KOjU Ce 4yBa
y Bospenbuten 61ubaAMOTELH, Y KOME CEe TOBOPU O 3ala/buBOM OPYKjy
Koje je MelllaBUHA HadTe, KyZe/be U KaTpaHa U YWja ce BaTpa He MOxkKe
yracutu. OBO Opy»Kje HUje MMEHOBAHO, aJIY je jaCHO /ia Ce MOXe OJHOCUTH
Ha rpuky BaTpy.>’ To 61, cBakako, 3HAYUJIO A Cy 3aNa/ballkd BPJIO paHO
3HaJIM 3a [10CTOjabe OBOI, Y TOM MOMEHTY, BpJI0O MONHOT BU3aHTHjCKOT
OpyKja, Te Jla Cy HACTOjaJsIy /jla MIPOHUKHY Y TajHY HberoBOT cacTasa. [IpBHy,
NakK, KOju 0BO Opy»Kje JUPEKTHO HAaBOAU U ONHUcyje 610 je enuckon Jlu-
yTnpas/ u3 KpeMoHe, y neToj KikbU3U CBOT Jiesia Antapodosis, Tie mnuiie
Kako cy BuzanTuHuM o611 Hanaj Pyca npeasohenux kHe3oMm Uropow,
KOPUCTUBIIU ynpaBo rpuyky BaTtpy.’! [lopes Tora, Kajila Cy KpcTauu J0-

29 Mikl6sy Z, op. cit, 8; Dezsényi Miklds, Hernady F, op. cit, 17; 0 NOTUTHYKOM KOHTEKCTY
OBUX CyKo6Ga ym. HajpeneHTHHjy cTyaujy Gal Judit, Dalmdcia helye az Arpdd-kori Magyar
Kirdlysdgban, (Budapest: Bolcsészettudomanyi kutatokozpont Torténettudomanyi intézete
2020), 11—109.

30 H.R. Ellis Davidson, op. cit, 70.

31 Liudprandi Cremonensis Opera omnia, cura et studio P. Chiesa (Turnhouti:
Brepols,1998),V,15—18, 131—132.
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IIJIM Y CyKoGe ca ApanuMa U JpyruM MycCJMMaHUMa, 3alaJHd U3BOpU
cy 3abesieXKUJIM MIOCTOjae Hevyera IITO je 6MJI0 CJIMYHO IPYKOj BaTpPHU U
TaKo Cy je 4Yak 4 Ha3uBaJiU. Hajmo3HaTHjU je, cBakako, 3anuc ¢paHIyc-
KOT UCTOpHYapa U3 BpeMeHa KpaJsba Jlyja X, CBetor XKana oz XKoeHBuiia,
KOjH jy je ynopenauo ca 3MajeM koju JieTH (il sembloit un dragon qui volast
par I'air) 1 610 nMomaJio ¥ NpecTpaB/beH CAMOM [10jaBOM OBAaKBOT Opy»Kja
Koje je Ha3Bao feu gregois.*

Jlo TpeHyTKa kajZa je Mapk Kanatu komnunoBao UaycmpoeaHy Xpo-
HUKY, TpPYKa BaTpa U YOIILITe BU3aHTUjCKA OpyXja Koja Cy CayKWJa 3a
nabeme HelpujaTe/bCKUX OpojoBa OU/IM Cy A00pO MO3HATH 3amnajHo-
€BPOIICKHUM U CpeJilbOEBPONCKUM nucuuma. OBaj yrapckya uU3BoOp je jef-
HO 3Ha4yajHO CBEJJ0YAHCTBO, a Kopullhewe rpuke Batpe 1071. roguHe y
BeJINKOj MepH je MPOMaKJIO UCTpaXMBadMMa oBe TeMe. CTora je mocse
3aHMMJ/BUBO NIPUMeTHUTH Ja je bapt fe I'paBe, y cBoM MacTep pagy o rp-
4yKoj BaTpH, ogopaweHom 2001. roguHe, moMeHyo camMo cyko6 u3 1128.
ro/iuHe, a He U oHaj u3 1071, Koju je y caM0j XpOHHUIIM 6GMO MHOTO ieTa/b-
HUje pa3MaTpan.*® OBa yrapcka cpelbOBEKOBHA XpPOHUKA MPY»Ka jeIuH-
CTBeHe No/laTKe 0 TOMe [ia je 'PYKa BaTpa ynoTpeb/baBaHa TOKOM Cykob6a
ca yrapckoM pe4HoM GJIOTHJIOM Y [iBa HaBpaTa, U Jjaje BaXkaH JONPUHOC
NI03HaBamy yIOTpebe 0BOT MO3HATOT OpPY:Kja Ha peKaMa.
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MENTIONS OF THE USE OF GREEK FIRE
ON THE DANUBE AND SAVA

(Summary)

e paper discussed two passages from the one of the most important
medieval Hungarian chronicles The Illuminated Chronicle: Chronicle
of the Deeds of the Hungarians from the Fourteenth century. Both of them
are dedicated to the Byzantine—Hungarian wars and two battles on the
river Sava and on Danube. The battle at the river Sava was fought in 1071
somewhere around possession named Buzijas, which is in Syrmia. The
second one, that on the Danube river occurred in 1128 by the very important
fortress of Haram or Hram. In the first one, even though the Greek fire was
used, the Hungarians managed to win. On the other hand, thanks to the use
of the Greek fire, in 1128 the Byzantines destroyed the Hungarian navy.

The paper also examines the importance and relevance of these data
that were almost not at all used and commented so far in the scholarly
circles and represent a valuable contribution to the military history of both
Byzantium and Hungary.
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